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[TRANSLATION — TRADUCTION]

AGREEMENT! BETWEEN THE UNITED MEXICAN STATES AND
THE REPUBLIC OF CUBA ON COOPERATION IN COMBATING
INTERNATIONAL DRUG TRAFFICKING

The United Mexican States and the Republic of Cuba (hereinafter referred to as
the Parties),

Deeply concerned over the extent and the growing spread of international drug
trafficking, which seriously threatens the health and well-being of human beings and
undermines the economic, cultural and political foundations of society,

Prompted by the spirit of the recommendations of the Comprehensive Multidis-
ciplinary Outline of Future Activities in Drug Abuse Control adopted at Vienna on
26 June 1987 and of the United Nations Convention against Illicit Traffic in Narcotic
Drugs and Psychotropic Substances adopted at Vienna on 20 December 1988,2

Recognizing that it is the collective responsibility of all States to eradicate drug
trafficking, and that to that end concerted action is needed within the framework of
bilateral and multilateral cooperation,

Determined to offer each other the mutual cooperation needed to combat inter-
national drug trafficking effectively,

Have agreed as follows:

Article I
SCOPE OF THE AGREEMENT

1. The purpose of this Agreement is to promote cooperation between the Par-
ties to enable them to combat international drug trafficking more effectively.

2. The Parties shall adopt the necessary measures in fulfilling obligations they
have assumed under this Agreement, including measures of a legislative and admin-
istrative nature, in accordance with the fundamental provisions of their respective
domestic laws.

3. The Parties shall comply with their obligations under this Agreement in
accordance with the principles of sovereign equality, self-determination, respect for
the territorial integrity of States and non-intervention in the internal affairs of other
States.

4. Neither Party shall, in the territory of the other Party, exercise jurisdiction
or perform functions which are exclusively reserved for the authorities of that other
Party by its sovereignty and domestic law.

I Came into force on 1 July 1991, the date on which the Parties informed each other of the completion of their
respective constitutional procedures, in accordance with article IX.
2United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 1-27627.
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